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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

AMES DES CABLES ISOLES

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels dela CEI en ce qu1 ooncerne Ies questlons techmques préparés par des Comités d’Etudes
ol sont représentés tous les Comités nationa ant 3 X angfa plits grande mesure possible
un

2) Ceddécisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme,telles pa ds nationaux.

3) Daps le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le vgt onaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de Ja CEI, da iops nationales le
perinettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI e¢t'la_réy ationa orrespondange doit, dans la
megure du possible, étre indiquée en termes claires dans cette dernieré._

La présente norme a été établie par }¢ Sc \ ACaD e bdute tension, du Comité d’Etudes
No 20(de la CEI: Cables électriques.

Un |projet fut discuté lors de la réuni6n tenue & _Os . i dunign, un projet,
document 20A(Bureau Central)60, fut soumi§ a\; atiopn ité i i la Régle des
Six Mois en juin 1977.

Les|pays suivants sg

Israél

Italie

Japon
Pays-Bas
Portugal
Roumanie
Royaume-Uni
Suéde
Turquie
Union des Repubhques Socialistes [Soviétiques

Autres publications de la CEI citées dans la présente norme :

Publications n°®  28: Spécification internationale d’un cuivre-type recuit.

111: Recommandation concernant la résistivité des fils en aluminium écroui dur industriel pour
conducteurs électriques.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CONDUCTORS OF INSULATED CABLES

FOREWORD

mittees on which all the

Sossib) ernational

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Co
Nationa ommittees having a special interest therein-arerep esentea—express;—as—hed 25—
consensys of opinion on the subjects dealt with.

2) They haye the form of recommendations for international use and they are accepted by, itiees in that

sense.

3) In order|to promote international unification, the IEC expresses the wish that/4
the text ¢f the IEC recommendation for their national rules in so far as nationa

uld adopt
Xny flivergence

between fthe IEC recommendation and the corresponding national rules indicated

in the lafter.

This standard has been prepared by 'echnical
Committeg No. 20, Electric Cables.

A draft vas discussed at the meeting held ifi Oslo in 1976 2 ocument
20A(Centrrl Office)60, was submitted to thg ¢ Months’
Rule in June 1977.

The follpwing countries

Argentina
Aus
Austria

Japan

Netherlands

Portugal

Romania

Spain

Sweden

Turkey

Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom

Other 1EC publications quoted in this standard :

Publications Nos. 28: International Standard of Resistance for Copper.

111: Recommendation for the Resistivity of Commercial Hard-drawn Aluminium Electrical Con-
ductor Wire.
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AMES DES CABLES ISOLES

INTRODUCTION

La présente norme est une révision de la Publication 228 de la CET et remplace donc la premiére édition
de 1966.

Elle est destinée a servir de guide aux Comités d’Etudes de la CEI pour I’établissement des normes des
cébles électriques, ainsi quaux Comités nationaux pour I’établissement des spégifications & utiliser dans
leur pfopre pays. Ces Comités devront choisir, dans les tableaux de cette norine généxale, [les dmes qui
conviepnent aux utilisations particuliéres envisagées et, soit inclure les i dans leurs
spécifications de cébles, soit faire référence 4 cette norme.

expérience et
esure oll cela

Les pbjectifs principaux, dans la préparation de cette édition, on
de I’évplution depuis la publication de la premiére édition et de si
restait|compatible avec les considérations techniques et éconofui

Le fombre des classes d’Ame a été réduit 4 quatre. Il pour instal-
lationq fixes: la classe 1 ne comprenant que des conducteurs i > tteurs cablés.
Pour lgs cibles souples, il y a aussi deux classes; cg ; : ! classes S et 6
de I’édiition de 1966, on en a conservé i te confusion.

Les clgsses 3 et 4 ont été supprimées duMait g < y que pour la
plupar] i tivement.

Len i né ¢vues par les différents types d’dme de méme
section i

Pour e résistance
linéiqy ono et multiconducteurs, que les Ames soiept de section
circulafire, circ ; 1 » . Teutefois, pour éviter de trop grandes divergemces avec les
valeur T } nce entre cuivre nu et cuivre revétu d’une couche métallique
ont étd

Da istance linéique de chaque dme d’aluminium dans la gamme|des sections
jusqu’gu 10\mm? » e que celle de ’ame en cuivre de la section normalisée immédiatement
inféri er une équivalence de résistance entre les cibles d’installation en|cuivre et en
alumirditig 1 tion. Pour 16 mm? et au-dessus, on a conservé des résistances différentes pour les

Conyme on inclut pour la premiére fois les &mes en aluminium protégé ou plaqué, pour éviter une proli-
fération de résistances différentes pour des matériaux variés dans ces catégories, de méme que pour les
alliages d’aluminium, on a choisi la méme résistance pour tous ces types d’Ame « aluminium ». Pour
obtenir cette normalisation de résistance, il peut y avoir une variation dans les dimensions des fils utilisés
pour la méme section nominale, suivant le matériau particulier utilisé.

Les valeurs de résistance choisies pour les classes 1 et 2 sont celles qui étaient prévues pour la classe 2
dans I’édition de 1966 pour les cibles multiconducteurs de section nominale de 2,5 mm? 4 400 mm? et pour
les cibles monoconducteurs au-dessus de 400 mm?®. Pour les sections jusqu’a 1,5 mm? pour lesquelles la
différence entre les résistances des &mes des classes 1 et 2 dans cette édition était plus grande que pour les
autres sections, et en vue d’éviter une grande augmentation de résistance, on a adopté les valeurs, plus
faibles, prévues pour la classe 1 dans cette édition, pour les cables multiconducteurs.
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CONDUCTORS OF INSULATED CABLES

INTRODUCTION

This standard is a revision of I E C Publication 228, it supersedes the First Edition dated 1966.

It is intended as a guide to the I EC Technical Committees in drafting standards for electric cables and
to the National Committees in drafting specifications for use in their own countries—These Committees

cations with which they are concerned and either include the applicable details i i ifications
or make appropriate references to this standard. >
opments

technical

In preppring this edition the main objects have been to take accoun
since the First Edition was published and to simplify the standard so
and econdmic considerations.

The nunber of classes of conductor has been reduced to ctors for
cables for|fixed installations; Class 1 is for solid conductdrs q S stranded conpductors.
For flexible conductors there are also two classes; as thesg pe . 6 of the
1966 editipn, those class numbers have beeh \retaine ity and avoid any confusion.
Classes 3 and 4 have been omitted, since theéy have ha i { e ectively

are considered suitable for most of the applicati

The number of different specified maximun values for'different types of conductor of the same

nominal cross-sectional area hds e as o

For Clajsses 1 and 2, cg
same spejfﬁed maximum

the condugtors arlar compacted shaped. However, to avoid too large divergenkces from
previous vglues, the diffefoncesin specified resistances between plain and metal-coated copper copductors

have been

Also in 5 fed maximum resistance of each nominal cross-sectional] area of

aluminium pto and including 10 mm? is the same as for the next smaller standard
size of co condugtor."Thy objett of this is to provide equivalence of resistance between the small sizes
of wiring { er apd aluminium conductors. For 16 mm? and above, separate resistdnces are

retained b coppel and aluminium conductors.

As meta|l-coated and netal-clad aluminium conductors are included for the first time, in order [to avoid
a proliferation of different resistance values for various materials in these categories, as well as aluminium
alloys, the same resistances are specified for all these types of  aluminium > conductors. To achieve this
standardization of resistance, there may be a variation in wire sizes used for the same nominal cross-
sectional areas according to the particular material used.

The resistance values chosen for Classes 1 and 2 are those which were specified for Class 2 in the 1966
edition for multicore cables for the nominal cross-sectional areas from 2.5 mm? up to 400 mm? and for
single core cables for the nominal cross-sectional areas above 400 mm?. For the sizes up to 1.5 mm?, for
which the differences between the resistances of Class 1 and Class 2 conductors in the 1966 edition were
larger than for the other sizes, the lower values specified for Class 1 in the 1966 edition for multicore
cables have been adopted, in order to avoid any large increase in resistance values.
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Pour les dmes souples des classes 5 et 6, on n’a fait figurer que des dmes en cuivre. Dans ces deux classes
les valeurs de résistance sont les mémes et correspondent aux valeurs prévues dans I'édition de 1966 pour
les cables multiconducteurs de la classe 5. En outre la différence entre 4mes en cuivre nu et en cuivre pro-
tégé a été maintenue.

Il résulte de la simplification obtenue en combinant les résistances des cables mono et multiconducteurs
et de différentes formes d’dmes dans des valeurs communes que la méthode de calcul figurant dans 1’édition
de 1966 ne peut plus s’appliquer rigoureusement; elle a donc été omise. Toutefois, le résumé suivant
donnant la fagon dont les valeurs actuelles ont été déduites des valeurs précédentes donne, si nécessaire,
e moyen de retrouver leur origine.

CLASSE 1 ET CLASSE 2

AMES [EN CUIVRE

Jusquia 1,5 mm? . Comme les multiconducteurs de la classe 1 —
2,5 mm? a 400 mm? Comme les multiconducteurs de la classe 2 —
500 nﬂﬁ et au-dessus

AMES [EN ALUMINIUM

Jusqula 10 mm?
16 mm? & 400 mm?2
500 2 et au-dessus

rieure

CLASSE 5 ET CLASSE 6

Corl

Le fableau V, donnany/desfacten : ] ant le méme
facteur de corfection i
donnel des valeurs pr:

mesurg de la tempéra
mules |plus exao -

pe ce tableau
précision que ’on peut obtenir normalement dans la
gueur des cibles. On donne, également, toutdfois, des for-
facteurs de correction pour le cuivre et pour [’aluminium.

?, ainsi que le
t cibles élec-

Elle ne s’applique pas aux conducteurs de télécommunication, et ne s’applique aux Ames spéciales
que lorsque cela est indiqué dans la spécification particuliére. Les Ames spéciales sont par exemple
les Ames de cbles a pression, les Ames de cables de soudage extra-souples ou celles de certains types
de cables souples dont les conducteurs sont assemblés avec des pas exceptionnellement courts.

2. Classification

Les ames sont réparties en quatre classes: 1, 2, 5 et 6.
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For flexible conductors of Classes 5 and 6, copper conductors only are included. The resistance values
for these two classes are the same and correspond to the resistance values for multicore cables specified
in the 1966 edition for Class 5, the difference between plain and metal-coated conductors again being
retained.

As a result of the simplification achieved by combining resistances of single- and multicore cables and
different forms of conductor into common resistance values, the method of calculation of resistances
included in the 1966 edition is no longer strictly applicable and is now omitted. However, the following
summary of the derivation of the present values from the previous values provides a means, if required, of
determining their origin. )

Crass 1 anDp CrLass 2

COPPER CONDUCTORS

Up to 1.5(mm? As Class 1 multicore of 1966 edition.
2.5 mm*®up to 400 mm? As Class 2 multicore of 1966 edition.
500 mm? gnd above As Class 2 single-core of 1966 edition.

ALUMINIUM CONDUCTORS

Up to 10 mm? As next smaller standard nominal pper condugtor.
16 mm?* up to 400 mm? As Class 2 multicore of 1966 editibn.

500 mm? gnd above As Class 2 single-core of 196

CLAsS 5 AND CLASS 6

As Clas$ 5 muiticore of 1966 edition.

Table V|, specifying tempepdtuxe 1 g e factors
for both dopper and alumini : NN idefed that this table gives practical values well
within the|accuracy which s 2 g i
length of cpble. Ho 2 aeMor calculating correction factors for copper and aluminium
conductor separa@ i

1. Scope
4
TH )00 mm?,
as w ic cables
and flexible cor

It does not apply to conductors for telecommunication purposes, and it applies to conductors of
special design only when stated in the specification for the type of cable. Conductors of special
design are, for example, conductors for pressure cables, conductors in extra-flexible welding cables
or in special types of flexible cables having the cores twisted together with unusually short lays.

2. Classification

The conductors have been divided into four classes: 1, 2, 5 and 6.
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Celles des classes 1 et 2 sont prévues pour les cbles pour installations fixes, la classe 1 comprenant
les Ames massives et la classe 2 les 4mes cablées.

Les classes 5 et 6 sont prévues pour les cibles souples, la classe 6 étant plus souple que la classe 5.

3. Matiére

Les dmes peuvent étre:

— en cuivre recuit, nu ou revétu d’une couche métallique

d'un métal
hivre, ou tel
liage d’alu-

’aluminium

4. Caibles pour installatioy

4.1 Ames massives (¢

Les ﬁm<<:>
4.1.1 Les ames Vg

Les @mes massives en cuivre de section nominale 25 mm? et au-dessus figurant dans [le tableau I
sont prevues pour des types de cable particuliers et non pour les cables d’usage courant.

4.1.3 Les 4mes massives en aluminium de sections inférieures ou égales 3 16 mm? doivent &tre de section
circulaire. Celles de section supérieure ou égale 4 25 mm?® doivent étre de section circulaire pour
les conducteurs et cables monoconducteurs et peuvent étre de section circulaire ou sectorale pour les
cables multiconducteurs.

Les ames massives de section égale ou supérieure 4 95 mm? peuvent étre divisées au plus en cing
segments.

4.1.4 La résistance a 20 °C de chaque Ame ne doit pas dépasser la valeur maximale spécifiée au tableau I.
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Those in Classes 1 and 2 are intended for use in cables for fixed installations, Class 1 being solid
conductors and Class 2 stranded conductors.

Classes 5 and 6 are intended for use in flexible cables and cords, Class 6 being more flexible than
Class 5.

Materials

The conductors may consist of:

—— plain or metal-coated annealed copper

—

—

T
or l4

aluminium alloy.

as s:[eciﬁed for the different types of conductors in Clause 4.

r olain o metal coated alumininm oraliminimeallow yAIRN
: : al a &

n.
P o OO T O T o O T e i et oy

r metal-clad aluminium

r metal-coated metal-clad aluminium

tin,| tin alloy
of alumjinium or

e term *“ metal-coated * means coated with a thin layer ¢
ad alloy for the coating of copper, or copper, nickel

The term “metal-clad aluminium’ means wi 1515ty 3 which is

4.1 Solid
Sq

4.1.2 Solid co

r conductors shall be of circular cross-section.

The

selid’ copper’conductors having nominal cross-sectional areas of 25 mm? and above|included

in Table I are intended for particular types of cable only and not for general purposes.

4.1.3 Solid aluminium conductors of sizes up to and including 16 mm? shall be of circular cross-section.
Sizes 25 mm? and above shall be of circular cross-section for single-core cables and may be of either
circular or shaped cross-section for multicore cables.

Conductors with cross-sectional areas of 95 mm? and above may be subdivided into up to five
sections.

4.1.4 The resistance of each conductor at 20 °C shall not exceed the appropriate maximum value given
in Table 1.


https://iecnorm.com/api/?name=d753f44db8c6faf0b956115b5e2094e5

— 12 —

4.2 Ames cdblées, de section circulaire, non rétreintes (classe 2)
Les ames cblées, de section circulaire, non rétreintes doivent satisfaire aux prescriptions sui-
vantes:
4.2.1 Les dmes doivent étre:
— en cuivre recuit nu ou revétu d’une couche métallique;
— ou en aluminium ou en alliage d’aluminium nu ou revétu d’une couche métallique;
— ou en aluminium plaqué de métal revétu ou non d’une couche métallique.
Les ames céblées en aluminium doivent avoir normalement des sections d’au moins 10 mm?, mais
les sections de 4 mm* et 6 mm? peuvent étre utilisées en vérifiant spécialement que ce type parti-
culier d’Ame convient bien au type de cable et a ses applications. TN
4.2.2 |Les brins de chaque dme doivent tous avoir le méme diamétre nomi
4.2.3
424 u tableau II.
4.3
Les ames céblées rétreintes deSsectio ‘ ent satisfaire
aux prescriptions suivantes:
4.3.1 |Les 4mes doivent &tre:
—- en cuivre recuit p
-+- ou en aluminium
Iles dmes cablées rétre : ulaire en aluminium doivent avoir une section d’au moins
116 mm?2. section d’au
moins 25 m D=,
43.2 dépasser 2.
433 u tableau I1.
1 m?2.
4.3.4 de chaque 4me ne doit pas dépasser la valeur maximale spécifiée aju tableau I1.

5. Ames souples (classes 5 et 6)

5.1
5.2
53

Les aAmes souples doivent satisfaire aux prescriptions suivantes:
Les 4mes doivent étre en cuivre recuit nu ou revétu d’une couche métallique.
Les brins de chaque d4me doivent tous avoir le méme diamétre nominal.

Le diamétre des brins de chaque 4me ne doit pas dépasser la valeur maximale spécifiée au tableau III
ou au tableau IV.
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4.2 Stranded circular non-compacted conductors ( Class 2)

Stranded circular non-compacted conductors shall comply with the following requirements:

4.2.1 Conductors shall consist of:

— plain or metal-coated annealed copper;

— or plain or metal-coated aluminium or aluminium alloy;
— or metal-clad aluminium;

— or metal-coated metal-clad aluminium.

Stranded aluminium conductors shall normally have a cross-sectional area not less than 10 mm?,
but 4 mm? and 6 mm?® may be used subject to the special considerations of the suitability of the

conductor for the type of cable and its applications.

422 Th

423 Th
give
120

424 Th
in 7]

4.3 Stra

S
follq

4.3.1 Co

e wires in each conductor shall all have the same nominal diameter.

e number of wires in each conductor shall be not less than the a
n in Table II. The minimum number of wires is not specified
0 mm? to 2 000 mm?.

randed compacted circular cond
wing requirements:

mductors shall consist of:

mpacted cixgla ini
'@ shaped coppex oraluminium conductors shall have a cross-sectional are
2

with the

less than
A not less

r;[ number

eas from

5. Flexible conductors {Classes 5 and 6)

Flexible conductors shall comply with the following requirements:

5.1 Conductors shall consist of plain or metal-coated annealed copper.

5.2 The wires in each conductor shall all have the same nominal diameter.

5.3 The diameter of the wires in each conductor shall not exceed the appropriate maximum value given
in Table IIT or Table IV.
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5.4 La résistance 4 20 °C de chaque 4me ne doit pas dépasser la valeur maximale spécifiée au tableau ITI
ou au tableau IV.

6. Controle de la conformité aux articles 4 et 5

La conformité anx prescriptions des paragraphes 4.1.1, 4.1.2, 4.1.3, 4.2.1, 4.2.2, 4.2.3, 4.3.1, 4.3.2,
4.3.3, 5.1, 5.2, et 5.3 est vérifiée sur le cible complet par examen et, lorsque cela est possible, par
mesure.

La conformité aux prescriptions des paragraphes 4.1.4, 4.2.4, 4.3.4 et 5.4 est vérifiée soit par la
mesure de la résistance de chaque conducteur sur une longueur compléte—de conducteur ou de
gsufes effectuées

Si nécessaire, la correction & effectuer pour ramener la mesure de ;é 1 km de

&
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o

dans laquelle:

R, est la résistance a 20 °C, en of

R, est la résistance, en ohms, mesu
rature de 1 °C

K, est le facteur de correction de eme pQu
yi Qu\cAblerer ‘

, & la tempé-

s du facteur de correction de température k, pour|une gamme

@]

1 250
1 4+ 0,004 (f — 20) 230 + ¢

muledest approximative mais donne des valeurs pratiques dont la précision ept en accord
avec(celle queP’on peut normalement obtenir dans les mesures de température et de longueur des
conducteurs ou cables.

Les formules plus exactes donnant les facteurs de correction de température pour le cuivre et
I’aluminium sont:

Ames en cuivre Nu ou revétu d’une couche métallique

254,5 1

ktCu = -
2345 + ¢ 1 + 0,00393 (r — 20)
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5.4 The resistance of each conductor at 20 °C shall not exceed the appropriate maximum value given
in Table III or Table IV.

6. Check of compliance with Clauses 4 and 5

Compliance with the requirements of Sub-Clauses 4.1.1, 4.1.2, 4.1.3, 4.2.1, 4.2.2, 4.2.3, 4.3.1,
4.3.2,4.3.3, 5.1, 5.2 and 5.3 shall be checked on the completed cable by inspection and by measure-
ment where practicable.

Compliance with the requirements of Sub-Clauses 4.1.4, 4.2.4, 4.3.4 and 5.4 shall be checked either
by measuring the resistance of the conductor over the complete length of cablg-orflexible cord and
dividing by the length of the cable or flexible cord, or by similar measuremerts madé\on 3 sample
of caple or flexible cord at least 1 m long.

the followi >mula:

If necessary, correction to 20 °C and 1 km length shall be made by app

wherg:

Ry 18

R, i3 ?C, in ohms

k, 1 ¢ temperature of ¢ °C

Vatlt‘ criperai } actor k, are given in Table V for a normal rangg of tem-
¢ Yollowing formula:

1 250
1 + 0.004 (+ — 20) 230 + ¢

Thi z ppproximate, but gives practical values well within the accuracies which can
normjally.be achieved in the measurements of conductor temperature and length of cable or flexible
cord.

The more exact formulae for the temperature correction factors for copper and aluminium are:

Copper conductors Plain or metal-coated

254.5 1

k = po—sg
€T 2345 + ¢ 1 + 0.00393 (+ — 20)
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Ames en aluminium ou alliage d’aluminium Nu ou revétu d’une couche métallique, plaqué de
métal ou plaqué de métal revétu d’une couche métallique.

. 248 1
“LT228 4+ ¢ 1 + 0,00403 (£ — 20)

Les valeurs des coefficients de température sont données dans la Publication 28 de la CEI:
Spécification internationale d’un cuivre-type recuit, et dans la Publication 111 de la CEI:
Recommandation concernant la résistivité des fils en aluminium écroui dur industriel pour conduc-
teurs électriques.

yAIRN

TABLEAU |

Classe 1

Ames massives pour cdbles monocondticteur

)
! A AED > 4
> \RWMe Pame 4 20 °C
Section Arr&i % Wculalre Ames cirpulaires
nominale /\ ) ou sectorjales en
N aluminiun], nu ou
u Revétu d’une revétu d’ure couche
couche métallique métalligue ou
plaqué d¢ métal
mm Q/k Q/km Q/km
L
0,5 \i? 36,7 —
75 5 24,8 —
1 18,1 18,2 —
1,5 12,1 12,2 18,1 3
< 5 7,41 7,56 12,1
4,61 4,70 7,41 3
6 3,08 3,11 461 »
1 1,83 1,84 3,04 ¥
16 1,15 1,16 1,91 2
25 0,727 — 1,20
35 0,524 D — 0,868
50 0,387 1 — 0,641
70 0,268 1 — 0,443
95 0,193 —_ 0,320
120 0,153 —_ 0,253
150 0,124 —_ 0,206
185 — — 0,164
240 — — 0,125
300 — — 0,100

D Voir le paragraphe 4.1.2.

3 Ames en aluminium de 1,5 mm?® 4 16 mm?: uniquement en sections circulaires. Voir le paragraphe 4.1.3.
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Aluminium or aluminium alloy Plain or metal-coated or metal-clad or metal-coated metal-clad.
248 ‘ 1

k., = -
AT 908 4+ 1 + 0.00403 (r — 20)

The values for the temperature resistance coefficients are given in I E C-Publication 28: Inter-
national Standard of Resistance for Copper, and I E C Publication 111: Recommendation for the
Resistivity of Commercial Hard-drawn Aluminium Electrical Conductor Wire.

yAIRN

TaBLE 1

Class 1

Solid conductors for single-core am les

‘ A O

>Maxmum<:}§(<ce nductor at 20 °C

Nominal Clrc lar con M Aluminium condpctors
crosg-sectional ‘ circular or shaped,.
area plain, metal-cogted
Pla n Metal-coated or metal-clad
mm?* Q R/\ %/ Q/km Q/km
36.7 —
24 24.8 —
1 18.2 —
2.1 12.2 18.1 3
7.41 7.56 121 &
4.61 4.70 7.41 3
3.08 3.11 4.61 2
1.83 1.84 3.08 &
1.15 1.16 191 3»
0.727Y — 1.20
0.524 1 — 0.868
0.387 D — 0.641
0.268 O — 0.443
0.193 9 — 0.320
120 0.153 9 — 0.253
150 0.124 1 — 0.206
185 — — 0.164
240 — g 0.125
300 —_ — 0.100

1) See Sub-clause 4.1.2.
) Aluminium conductors 1.5 mm? to 16 mm? circular only. See Sub-clause 4.1.3.
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TaBLEaU 11

Classe

2

Ames cdblées pour cdbles monoconducteurs et multiconducteurs

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Nombre minimal Résistance maximale
de brins de I’'Ame de 'ameg’a 20°C
N
Ame Ame Ame Ames en {ﬁ}\\& Q Ames
Section circulaire circulaire sectorale \@mmium,
ngminale (non rétreinte Ins nus
rétreinte) Brins nu > op revétus
d’tyne couche
mjétallique,
ol plaqués
/\ de métal
mm? Cul| Al | Cu | Al | Cu @\}/Z/k& Q/km Q/km
/\ 3 N
0,5 7 — — — N— \ 3\6,8\/ 36,7 —
0,75 7 —_ — — — > 24,5 24,8 —
1 7| — | — \ 1 18,2 -
7 — 6 — — .1 12,2 —_
7 6 - B— 7,41 71,56 —
7 2 \(X o~ — 4,61 4,70 741
7 7 — \:\)\ 3,08 3,11 4,61
7 [\7{\ 6 1,83 1,84 3,08
7 6 —_ - 1,15 1,16 1,91
> 7 6 6 6 0,727 0,734 1,20
7 7 6 \g) 6 6 0,524 0,529 0,868
1 6 6 0,387 0,391 0,641
§\ 2 12 | 12 0,268 0,270 0,443
1 19 1 15 15 0,193 0,195 0,320
37 8 15 18 15 0,153 0,154 0,253
37 1 15 18 15 0,124 0,126 0,206
7 0 30 30 30 0,0991 0,100 . 0,164
1 34 30 34 30 0,0754 0,0762 0,125
1 6 34 30 34 30 0,0601 0,0607 0,100
6 61 53 53 53 53 0,0470 0,0475 0,0778
61 61 53 53 53 53 0,0366 0,0369 0,0605
91 53 53 53 53 0,0283 0,0286 0,0469
9] 91 53 53 0,0221 0,0224 0,0367
91 | 91 53] 53 | — | — 0,0176 0,0177 0,0291
1200 b 1 — 0,0151 0,0247
(1400) » i 1 — 0,0129 0,0212
1600 b ) - 0,0113 0,0186
(1800) b b - 0,0101 0,0165
2000 b b — 0,0090 0,0149

1 Nombre minimal de brins non spécifié.

® Voir le paragraphe 4.2.1.

3 Les sections entre parenthéses ne sont pas préférentielles.
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TasBLE II

Class 2

Stranded conductors for single-core and multicore cables

10

Minimum number Maximum resistance

of wires in the conductor of conductor at, 20 “C\
4
Circular Circular Shaped Copper conduct%v’\&
Nomindl conductor compacted conductor.
cross-sectigpnal (non- conductor }\
area compacted) Plain wires etabcoate
< wires
mm? Cu Al Cu Al Cu /km Q/km
0.5 7 — — — X \ _/ 36.7 —
0.75 7 — — — 24.8 —
1 7 — — — 18.2 —
1.5 7 — 6 — 12.2 —
2.5 7 — 7.56 —
4 7 76" \\ 4.70 7.41
6 7 7 — 3.11 4.61
10 7| 7 — (] 1.84 3.08
16 7 6 6 Ba\ 1.16 1.91
25 7 6 0.734 1.20
35 6 6 6 0.529 0.868
50 19 9 \/B\\j\g/ 0.391 0.641
70 19 2 12 0.270 0.443
95 19< 9 1 \\]5\_ 5 0.195 0.320
120 7 3 18 15 18 0.154 0.253
150 /\3%\ 37 5 18 0.126 0.206
185 37 30 30 30 0.100 0.164
20 /N N1 Nt [N\a4 [ 30 | 34 0.0762 0.125
300 \ \61\ 30 34 0.0607 0.100
400 61 1 53 53 53 0.0475 0.077
500 \6{\ 6 53 53 53 0.0369 0.060:
630 91 53 53 53 0.0286 0.0469%
800 91 91 53 53 — 0.0224 0.0367
1000 91 91 53 53 — 0.0177 0.0291
1200 b b — 0.0151 0.0247
(1400)® b b — 0.0129 0.0212
1600 b b — 0.0113 0.0186
(1800)» 1 b — 0.0101 0.0165
2000 L b — 0.0090 0.0149

1 Minimum number of wires not specified.
% See Sub-clause 4.2.1.
% The sizes in brackets are non-preferred.
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TaBLEAU IIT

Classe 5

V4

3

4

A(\ (O
Résistance%iMNﬁ%
B

Section Diamétre maximal
nominale des brins de I’ame \ v
n Bring revétus d’une
couche njétallique
mm? mm /‘\ Q/km
0,5 u 3%0 40,1
0,75 Z@ 26,7
1 1 20,0
1,5 13,3 13,7
2,5 g 8,21
4 4,95 5,0p
6 3,30 3,3p
10 1,91 1,95
.16 1,21 1,24
25 0,780 0,7p5
35 0,554 0,5p5
50 0,386 0,3p3
70 0,272 0,277
95 0,206 0,210
120 0,161 0,1p4
150 . 0,129 0,182
185 0,106 0,108
240 0,0801 0,0817
0,0641 0,0p54
0 0,0486 0,04195
0,0384 0,0891
0,61 0,0287 0,0p92
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TaBLE 111

Class 5

Flexible copper conductors for single-core and multicore cables

[

1 2 3

O

Nominal Maximum diameter Maximum resista%o\lw:\k&"
crgss-sectional of wires

area in conductor V
Plain S \ etal ted vires
mm? mm Q/km

%

40.1
26.7
20.0
13.7
8.21
5.09
3.39
1.95
1.24
0.795
0.565
0.393
0.277
0.210
0.164
0.132
0.108
0.0817
0.0654
0.0495
0.0391
0.0292
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TaBLEAU IV

Classe 6

Ames souples en cuivre pour cdbles monoconducteurs et multiconducteurs

/

3

4

Res1stance%w\>l

Section Diameétre maximal
nominale des brins de I’'ame
Bring revdtus d’une
couche mjétallique
mm? mm /‘\ Q/km
0,5 40,1
0,75 26,7
1 20,0
1,5 13,7
2,5 8,21
4 5,00
6 3,3p
10 1,95
16 1,2¢
25 0,7p5
35 0,565
50 0,3p3
70 0,277
95 0,20
120 0,164
150 0,182
185 A 0,1p8
240 41 0,0801 0,017
gﬁ\ 0,41 0,0641 0,0554
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